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ANNEXE V

Marquage des piles et accumulateurs

1) Le symbole relatif a I'indication d'une collecte séparée est constitué d'un bac roulant barré d'une croix, selon l'un
des deux graphismes ci-dessous:

Le choix du symbole utilisé sur les piles et accumulateurs visés par le présent réglement est fait par le responsable
du marquage tel que défini a l'article 3 du présent réglement.

L'utilisation des deux graphismes est considérée comme équivalente et leur statut est identique.

L'utilisation de I'un ou I'autre symbole ne doit toutefois constituer ni un moyen de discrimination arbitraire ni une
restriction déguisée dans le commerce entre Etats membres de I'Union Européenne.

2) Le symbole relatif a l'indication de la teneur en métaux lourds est constitué du symbole chimique du métal visé,
soit Hg, Cd ou Pb, selon la catégorie de piles ou accumulateurs tels que décrits dans I'annexe | du présent régle-
ment.

3) Le symbole visé au point I. couvre 3% de la surface du cété le plus grand de la pile ou de I'accumulateur avec des
dimensions maximales de 5 cm X 5 ¢cm. Pour les piles cylindriques, le symbole doit couvrir 3% de la moitié de la
surface du cylindre, avec des dimensions maximales de 5 cm X 5 cm.

Si les dimensions de la pile ou de I'accumulateur sont telles que la surface du symbole est inférieure a 0,5 cm X
0,5 cm, le marquage de la pile ou de I'accumulateur n'est pas exigé, mais un symbole de 1 cm X 1 cm est imprimé
sur I'emballage.

Le symbole visé au point 2 est imprimé sous le symbole visé au point I. Ses dimensions sont égales au moins au
quart de la surface du symbole décrit a I'alinéa 1er du présent point.

Les symboles sont imprimés de fagon visible, lisible et indélébile.

Réglement grand-ducal du 13 mai 1994 relatif au traitement des eaux urbaines résiduaires.

Nous JEAN, par la grace de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Vu la loi du 29 juillet 1993 concernant la protection et la gestion de l'eau;

Vu la directive 91/271 CEE du Conseil du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux résiduaires;
Vu l'avis de la Chambre d'Agriculture;

Les avis de la Chambre de Commerce et des Métiers ayant été demandés;

Notre Conseil d'Etat entendu;

Sur le rapport de Notre ministre de I'Environnement, de Notre ministre de la justice, de Notre ministre de la Santé,
de Notre ministre des Travaux Publics et de Notre ministre de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement
rural et apres délibération du Gouvernement en Conseil.

Arrétons:

Art. 1er. Champ d'application.
Le présent réglement a pour objet
— la collecte, le traitement et le rejet des eaux urbaines résiduaires;

— le traitement et le rejet des eaux usées provenant de certains secteurs industriels figurant a I'annexe Il du présent
réglement;

— la protection de I'environnement contre une détérioration due aux rejets des eaux résiduaires précitées.
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Art.2. Définitions.
Aux fins du présent réglement, on entend par:

1)
2)
3)

4

3)

7)

8)

9

10)
11)

«eaux urbaines résiduaires»: les eaux ménagéres usées ou le mélange des eaux ménagéres usées avec des eaux
industrielles usées et/ou des eaux de ruissellement;

«eaux ménageéres uséesy: les eaux usées provenant des établissements et services résidentiels et produites essen-
tiellement par le métabolisme humain et les activités ménageres;

«eaux industrielles uséesy: toutes les eaux usées provenant de locaux utilisés a des fins commerciales ou indus-
trielles, autres que les eaux ménageres usées et les eaux de ruissellement;

«agglomérationy: une zone dans laquelle la population et/ou les activités économiques sont suffisamment concen-
trées pour qu’il soit possible de collecter les eaux urbaines résiduaires pour les acheminer vers une station d’épu-
ration ou un point de rejet final;

«réseau de collectex: le systeme ou I'ensemble des voies d’écoulement d’eau ou des canalisations construites sous
forme soit de conduite souterraine, soit de rigole ou de fossé a ciel ouvert et affectées a la collecte des eaux
urbaines résiduaires;

«charge polluante exprimée en équivalents habitants (EH)»: la charge qui est calculée sur base de la charge moyenne
maximale hebdomadaire qui pénétre dans la station d’épuration au cours de I'année — a I'exclusion des situations
inhabituelles comme celles qui sont dues a de fortes précipitations — et dont un équivalent habitant correspond a
la charge biodégradable ayant une demande biochimique d’oxygéne en cinq jours (DB05) de 60 grammes d’oxy-
géne par jour.

Elle est dénommée ci-apres «charge polluante exprimée en EHy;

«traitement primairey: le traitement des eaux urbaines résiduaires par un procédé physique et/ou chimique
comprenant la décantation des matiéres solides en suspension ou par d’autres procédés par lesquels la DBO5 des
eaux résiduaires entrantes est réduite d’au moins 20% avant le rejet et le total des matiéres solides en suspension
des eaux résiduaires entrantes, d’au moins 50%;

«traitement secondairey: le traitement des eaux urbaines résiduaires par un procédé comprenant généralement un
traitement biologique avec décantation secondaire ou par un autre procédé permettant de respecter les condi-
tions du tableau 1 de 'annexe |;

«traitement appropriéy: le traitement des eaux urbaines résiduaires par tout procédé et/ou systeme d’évacuation
qui permettent, pour les eaux réceptrices des rejets, de respecter les objectifs de qualité retenus ainsi que de
répondre aux dispositions du présent réglement et d’autres réglementations;

«bouesy: les boues résiduaires, traitées ou non, provenant de stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires;
«eutrophisationy: 'enrichissement de I'eau en éléments nutritifs, notamment des composés de I'azote et/ou du
phosphore, provoquant un développement accéléré des algues et de végétaux d’espéces supérieures qui entraine

une perturbation indésirable de I’équilibre des organismes présents dans I'eau et une dégradation de la qualité de
I’eau en question.

Art.3. Annexes.
Font partie intégrante du présent réglement les annexes suivantes:

ANNEXEI: Prescriptions relatives aux eaux urbaines résiduaires.
ANNEXEIl:  Secteurs industriels.

Art. 4. Réseaux de collecte des eaux urbaines résiduaires.

1.

2.

Toutes les agglomérations doivent étre équipées de réseaux de collecte des eaux urbaines résiduaires:

- au plus tard le 31 décembre 1998 pour celles dont la charge polluante exprimée en EH est supérieure a
10.000;

- au plus tard le 31 décembre 2005 pour celles dont la charge polluante exprimée en EH se situe entre 2.000 et
10.000.

Lorsque I'installation d’un réseau de collecte ne se justifie pas, soit parce qu’il ne présenterait pas d’intérét pour
I’environnement, soit parce que son colt serait excessif, des systémes individuels ou d’autres systémes appro-
priés assurant un niveau identique de protection de I’environnement doivent &tre utilisés.

Les réseaux de collecte décrits au point 1 répondent aux prescriptions de 'annexe | point A.

Art.5. Traitement des eaux urbaines résiduaires.

1.

Les eaux urbaines résiduaires qui pénétrent dans les réseaux de collecte doivent, avant d’étre rejetées, étre
soumises:

a) au plus tard le 31 décembre 2005, a un traitement approprié tel que défini a I'article 2 point 9 dans le cas de
rejets provenant d’agglomérations disposant d’un réseau de collecte et ayant une charge polluante exprimée
en EH de moins de 2000;

b) au plus tard le 31 décembre 2005 a un traitement secondaire ou a un traitement équivalent tel que défini a
I'article 2 point 8 dans le cas de rejets provenant d’agglomérations ayant une charge polluante en EH comprise
entre 2.000 et 10.000;

c) au plus tard le 31 décembre 1998 a un traitement secondaire ou équivalent comprenant une phase d’élimina-
tion des nutriments azotés et phosphorés par application de I'annexe | tableau 2 pour tous les rejets prove-
nant d’agglomérations ayant une charge polluante exprimée en EH de plus de 10.000.
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Les rejets provenant de stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires dont question sub 1 b) et c) ci-dessus
répondent aux prescriptions de I'annexe | point B.

Art. 6. Dérogations.

1.

Les conditions requises pour une station d’épuration au titre de I'article 5 point 1 c) ne s’appliquent pas nécessai-

rement s’il peut étre prouvé que le pourcentage minimal de réduction de la charge globale des nutriments azotés

ou phosphorés entrant dans toutes les stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires atteint au moins 75%

pour la quantité totale de phosphore et au moins 75% pour la quantité totale d’azote.

a) Le ministre peut, dans les cas exceptionnels dus a des problémes techniques et en faveur de groupes de popu-
lation déterminés en fonction de considérations géographiques, prolonger le délai de mise en conformité avec
larticle 5 point 1 b) et c) pour ce qui est du traitement secondaire.

b) Aux fins d’application du point a), le ministre introduit au préalable une demande auprés de la Commission de
'Union Européenne. Cette demande, qui doit &tre diiment motivée, expose les problémes techniques
rencontrés et propose un programme d’actions a entreprendre selon un calendrier approprié.

c) Seuls des motifs techniques peuvent étre acceptés et le délai plus long visé au présent point ne peut en aucun
cas dépasser le 31 décembre 2005.

d) La Commission de I'Union Européenne examine cette demande et prend les mesures appropriées.

Art.7. Coopération transfrontiére.

Lorsque des eaux situées sur le territoire luxembourgeois sont altérées par des rejets d’eaux urbaines résiduaires
provenant d’un autre Etat membre de I'Union Européenne limitrophe, le Luxembourg notifie les faits a I'autre Etat
membre et, le cas échéant,a la Commission de I'Union Européenne et organise avec 'Etat membre en question et, le cas
échéant, avec la Commission de I'Union Européenne, la concentration nécessaire pour identifier les rejets concernés et
les mesures a prendre a la source en faveur des eaux touchées afin d’en assurer la conformité.

Art. 8. Autorisations.

1.

Eaux urbaines résiduaires

Les stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires construites pour satisfaire aux exigences de larticle 5
doivent &tre congues, construites, exploitées et entretenues de maniére a avoir un rendement suffisant dans
toutes |les conditions climatiques normales du lieu ou elles sont situées.

Il convient de tenir compte des variations saisonniéres de la charge lors de la conception de ces installations.

Le rejet des eaux usées provenant des stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires est soumis a l'autorisa-

tion du ministre ayant la protection de I'environnement dans ses attributions.

a) Les autorisations relatives aux rejets provenant des stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires dans les
agglomérations ayant une charge polluante exprimée en EH comprise entre 2.000 et 10.000, dans le cas de
rejets dans les eaux douces, et dans les agglomérations ayant une charge polluante exprimée en EH de 10.000
ou plus, pour tous les rejets, définissent notamment les conditions requises pour répondre aux prescriptions
pertinentes de I'annexe | point B.

b) Les autorisations sont réexaminées et au besoin adaptées a intervalles réguliers.

c) Les eaux usées traitées sont réutilisées lorsque cela se révéle approprié. Les itinéraires d’évacuation doivent
réduire au maximum les effets négatifs sur I’environnement.

d) Les dispositions du présent point s’appliquent sans préjudice d’une réglementation spécifique en la matiére.

Eaux industrielles usées.

a) A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, les rejets d’eaux industrielles usées dans les réseaux
de collecte et les stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires font I'objet d’une autorisation au titre de
la législation applicable en la matiere.

b) Ces conditions et normes doivent &tre au moins conformes aux prescriptions de 'annexe | point C.

c) Les autorisations sont réexaminées et au besoin adaptées a intervalles réguliers.

d) Les dispositions des points 2 a) et 2 b) s’appliquent sans préjudice d’'une réglementation spécifique en la
matiere.

Eaux industrielles usées biodégradables.

a) Au plus tard le 31 décembre 2000, les eaux industrielles usées biodégradables qui proviennent d’installations
des secteurs industriels énumérés a I'annexe I, qui présentent une charge polluante exprimée en EH supé-
rieure a 4.000 et qui ne pénétrent pas dans les stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires avant d’étre
déversées dans des eaux réceptrices doivent répondre, avant leur rejet, aux conditions et normes prescrites
dans les autorisations requises par la législation dont question a I'article 8 point 1.

b) Les dispositions du présent point s’appliquent sans préjudice d’une réglementation spécifique en la matiére.

Art.9. Boues d’épuration.

1.

Les boues d’épuration sont réutilisées lorsque cela s’avére approprié. Les itinéraires d’évacuation doivent réduire
au maximum les effets négatifs sur environnement.

Le rejet des boues d’épuration dans les eaux de surface par déversement a partir de bateaux, de conduites ou par
tout autre moyen est interdit.
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Art.10. Contrdle et surveillance.

1. Sans préjudice des contrdles effectués par 'administration de 'Environnement au titre de la législation concer-
nant I'organisation et les attributions de cette administration, les rejets provenant des stations d’épuration des
eaux urbaines résiduaires sont surveillés par I'exploitant ou par un organisme agréé a cet effet, afin d’en vérifier la
conformité avec les prescriptions de I'annexe | point B suivant les procédures de contrdle fixées a 'annexe | point
D. Les résultats des analyses sont a communiquer régulierement a I'administration de I'Environnement.

2. Les eaux réceptrices de rejets provenant de stations d’épuration des eaux résiduaires et de rejets directs tels que
décrits a I'article 8 point 3 sont surveillées par 'administration de 'Environnement lorsqu’il y a lieu de craindre
que I'environnement récepteur soit fortement altéré par ces rejets.

3. Les informations recueillies conformément aux points 1 et 2 sont conservées par les autorités compétentes
concernées et mises a la disposition de la Commission de I"'Union Européenne dans les six mois qui suivent la
réception d’'une demande i cet effet.

Art. 11. Informations.

Tous les deux ans, les exploitants des réseaux de canalisation et des stations d’épuration élaborent et rendent public
un rapport de situation concernant |’évacuation des eaux urbaines résiduaires et des boues dans leur secteur.

lIs transmettent une copie de ce rapport a 'administration de ’Environnement.

Art.12. Sanctions pénales.
Les dispositions de I'article 26 de la loi du 29 juillet 1993 relative a la protection et a la gestion de I’eau sont applicables
aux infractions aux prescriptions du présent réglement.

Art.13. Exécution.

Notre ministre de I'Environnement, Notre ministre de la Justice, Notre ministre de la Santé, Notre ministre des
Travaux Publics et Notre ministre de I’Agriculture, de la Viticulture et du Développement rural sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’'exécution du présent réglement qui sera publié au Mémorial.

Le Ministre de PEnvironnement, Chateau de Berg, le 13 mai 1994.
Alex Bodry Jean

Le Ministre de la Justice,
Marc Fischbach

Le Ministre de la Santé,
Johny Lahure

Le Ministre des Travaux Publics,
Robert Goebbels

Le Ministre de P'Agriculture, de laViticufture,
et du Développement Rural,
Marie-Josée Jacobs

Dir. 91/271.

ANNEXE |

PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EAUX URBAINES RESIDUAIRES

A. Réseaux de collecte. (*)
Les réseaux de collecte tiennent compte des prescriptions en matiére de traitement des eaux usées.

La conception, la construction et I'entretien des réseaux de collecte sont entrepris sur base des connaissances
techniques les plus avancées, sans entrainer des colts excessifs, notamment en ce qui concerne:

— le volume et les caractéristiques des eaux urbaines résiduaires,
— la prévention des fuites,
— la limitation de la pollution des eaux réceptrices résultant des surcharges dues aux pluies d’orage.

B. Rejets provenantdes stations d’épuration des eauxurbaines résiduaires dans les eaux réceptrices.(*)

1. Les stations d’épuration des eaux usées sont congues ou modifiées de maniére que des échantillons représen-
tatifs des eaux usées entrantes et des effluents traités puissent étre obtenus avant rejet dans les eaux récep-
trices.

2. Les rejets provenant des stations d’épuration des eaux urbaines, résiduaires, traités conformément de larticle
5 points 1 b) et 1 c) du présent réglement, répondent aux prescriptions figurant au tableau 1.

Tableau 1: Prescriptions relatives aux rejets provenant des stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires
et soumises aux dispositions de l'article 5 points 1 b) et 1 c) du présent réglement. On appliquera
la valeur de la concentration ou le pourcentage de réduction.
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Paramétres

Concentration

Pourcentage
minimal
de réduction

@)

Méthode de mesure de référence

Demande biochimique en oxygéne
(DBO 5 4 20° C) sans nitrification (?)

25 mg/l O,

70-90

Echantillon homogénéisé, non filtré,
non décanté. Détermination de I'oxy-
géne dissous avant et aprés une incuba-
tion de 5 jours a 20° C £ 1° C, dans
'obscurité complete. Addition d’un
inhibiteur de nitrification.

Demande chimique en oxygene (DCO)

125 mg/l O,

75

Echantillon homogénéisé, non filtré,
non décanté. Bichromate de potassium.

Total des matiéres solides en suspen-
sion

35 mg/l ©)

90 (1)

— Filtration d’un échantillon représen-
tatif sur une membrane de 0,45 pm,

séchage a 105° C et pesée.

— Centrifugation  d’un  échantillon
représentatif (pendant 5 minutes au
moins, avec accélération moyenne
de 2.800 a 3.200 g), séchage a 105°
C, pesée.

(") Réduction par rapport aux valeurs a I’entrée.
(3) Ce paramétre peut &tre remplacé par un autre: carbone organique total (COT) ou demande totale en oxygéne (DTO),
si une relation peut étre établie entre la DBO 5 et le parametre de substitution.
(%) Cette exigence est facultative.

Les analyses relatives aux rejets provenant du lagunage doivent étre effectuées sur des échantillons filtrés, toutefois, la
concentration du total des matieres solides en suspension dans les échantillons d’eau non filtrée ne doit pas dépasser 150
mg/I.

Les rejets des stations d’épuration des eaux résiduaires répondent a I'article 5 point 1 c) du présent réglement
et répondent en outre aux prescriptions figurant au tableau 2 de la présente annexe.

Tableau 2: Prescriptions relatives aux rejets provenant des stations d’épuration des eaux urbaines résiduaires
soumises aux dispositions de I'article 5 point 1 c) du présent réglement. En fonction des conditions
locales, on appliquera un seul parameétre ou les deux. La valeur de la concentration ou le pourcen-
tage de réduction seront appliqués.

Pourcentage
minimal
de réduction

)

2 mg/l P 80
(EH compris
entre
10.000 et
100.000)

1 mg/l P
(EH de plus
de 100.000)

Paramétres Concentration Méthode de mesure de référence

Phosphore total Spectrophotométrie  par

moléculaire

absorption

Azote total (?) 15 mg/l N 70-80
(EH compris
entre
10.000 et

100.000)
10 mg/I N

(EH de plus
de 100.000) ()

Spectrophotométrie  par
moléculaire

absorption

(") Réduction par rapport aux valeurs 2 I'entrée.

(3) Azote total signifie le total de l'azote obtenu par la méthode de Kjeldahl (azote organique + NH;), de I'azote contenu
dans les nitrates (NO;) et de I'azote contenu dans les nitrites (NO,).

(%) Autre possibilité: la moyenne journaliére ne doit pas dépasser 20 mg/l N. Cette exigence se référe 3 une température de
'eau de 12° C au moins pendant le fonctionnement du réacteur biologique de la station d’épuration. La condition concer-
nant la température pourrait étre remplacée par une limitation du temps de fonctionnement tenant compte des condi-
tions climatiques régionales. Cette possibilité n’est ouverte que si I'on peut trouver que les conditions fixées au point D.1
de la présente annexe sont remplies.

Untitled (5).max



936

4. Des prescriptions plus rigoureuses que celles qui figurent aux tableaux 1 et/ou 2 sont, au besoin, appliquées

pour garantir que les eaux réceptrices satisfont a toute autre réglementation en la matiére.

Les points d’évacuation des eaux urbaines résiduaires sont choisis, dans toute la mesure du possible, de
maniére a réduire au minimum les effets sur les eaux réceptrices.

* Etant donné qu’en pratique il n’est pas posible de construire des réseaux de collecte et des stations d’épu-
ration permettant de traiter toutes les eaux usées dans des situations telles que la survenance de précipita-
tions exceptionnellement fortes, des mesures seront prises pour limiter la pollution résultant des
surcharges dues aux pluies d’orages. Ces mesures peuvent se fondées sur les taux de dilution ou la capacité
par rapport au débit par temps sec ou indiquer un nombre acceptable de surcharges chaque année.

Eaux industrielles usées.

Les eaux industrielles usées, qui pénétrent dans les réseaux de collecte et les stations d’épuration des eaux
urbaines résiduaires sont soumises au traitement préalable requis pour:

— protéger la santé du personnel qui travaille dans les réseaux de collecte et les stations d’épuration.

Les eaux industrielles usées, qui pénétrent dans les réseaux de collecte et les stations d’épuration des eaux
urbaines résiduaires sont soumises au traitement préalable requis pour:

protéger la santé du personnel qui travaille dans les réseaux de collecte et les stations d’épuration;

assurer que les réseaux de collecte, les stations d’épuration des eaux usées et les équipements connexes ne
soient pas endommagés,

assurer que le fonctionnement de la station d’épuration des eaux usées et le traitement des boues ne soient
pas entravés,

veiller a ce que les rejets des stations d’épuration n’altérent pas I'environnement ou n’empéchent pas les eaux
réceptrices de satisfaire a d’autres réglementations,

assurer I'évacuation des boues en toute sécurité d’'une maniére acceptable pour I'environnement.

Méthodes de référence pour le suivi et ’évaluation des résultats.

1.

Les exploitants ou organismes agréés dont question a l'article 10 point 1 veillent a appliquer une méthode de
surveillance qui correspondent au moins aux exigences décrites ci-dessous.

Des méthodes autres que celles prévues au points 2, 3 et 4 peuvent étre utilisés, a condition qu’il puisse étre
prouvé qu’elles permettent d’obtenir des résultats équivalents.

Les exploitants ou organismes agréés fournissent a ’Administration de I’Environnement toutes les informa-
tions pertinentes concernant les méthodes appliquées.

Des échantillons sont prélevés sur une période de 24 heures, proportionnellement au débit ou a intervalles
réguliers en un point bien déterminé a la sortie et, en cas de nécessité, a I'entrée de la station d’épuration, afin
de vérifier si les prescriptions du présent réglement en matiére de rejets d’eaux usées sont respectées.

De saines pratiques internationales de laboratoire seront appliquées pour que la dégradation des échantillons
soit la plus faible possible entre le moment de la collecte et celui de I'analyse.

Le nombre minimum d’échantillons a prélever a intervalles réguliers au cours d’une année entiére est fixé en
fonction de la taille de la station d’épuration:

— EH compris entre 2.000 et 9.999: 12 échantillons au cours de la premiére année.
4 échantillons les années suivantes s’il peut &tre démontré que les eaux
respectent les dispositions du présent année;
si 'un des 4 échantillons ne correspond pas aux normes, 12
échantillons sont prélevés I'année suivante.

— EH compris entre 10.000 et 49.999: 12 échantillons.
— EH de 50.000 ou plus: 24 échantillons.
On considére que les eaux usées traitées respectent les valeurs fixées pour les différents paramétres si, pour

chaque paramétre considéré individuellement, les échantillons prélevés montrent que les valeurs correspon-
dantes sont respectées en fonction des dispositions suivantes:

a) pour les paramétres figurant au tableau 1 a larticle 2 point 7. Le nombre maximal d’échantillons qui
peuvent ne pas correspondre aux valeurs en concentration et/ou aux pourcentages de réduction indiqués
au talbeau 1 et a l'article 2 point 7 précisé au tableau 3;
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Tableau 3
Nombre d’échantillons Nombre maximal
prélevés au cours d’'une d’échantillons pouvant
année déterminée ne pas étre conformes

4-7 1

8-16 2

17-28 3
29-40 4
41-53 5
54-67 6

68-81 7
82-95 8
96-110 9
111-125 10
126-140 11
141-155 12
156-171 13
172-187 14
188-203 15
204-219 16
220-235 17
236-251 18
252-268 19
269-284 20
285-300 21
301-317 22
318-334 23
335-350 24
351-365 25

b) pour les paramétres figurant au tableau 1 et exprimés en valeurs de concentration, les échantillons non
conformes prélevés dans des conditions d’exploitation normales ne doivent pas s’écarter de plus de 100%
des valeurs paramétriques. Pour les valeurs en concentration se rapportant au total des matiéres solides
en suspension, I’écart peut aller jusqu’a 150%.

c) pour les paramétres figurant au talbleau 2, la moyenne annuelle des échantillons doit, pour chaque para-
meétre, respecter les valeurs correspondantes.

5. Pour la qualité d’eau considérée, il n’est pas tenu compte des valeurs extrémes si elles sont dues a des circons-
tances exceptionnelles, telles que de fortes précipitations.

ANNEXE Il

SECTEURS INDUSTRIELS

. Transformation du lait.

. Fabrication de produits a base de fruits et légumes.

. Fabrication et mise en bouteille de boissons non alcoolisées.

. Transformation des pommes de terre.

. Industrie de la viande.

. Brasseries.

. Production d’alcool et boissons alcoolisées.

. Fabrication d’aliments pour animaux a partir de produits végétaux.
. Fabrication de gélatine et de colle a partir de peaux et d’os.

. Malteries.

. Industrie transformatrice du poisson.
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